Xeolingiiistica, diacronia e
estandarizacion

SIMPOSIO ILG 201°

LINGUA,
PATRIMONIO
E CONECEMENTO
TRADICIONAL

Rosario Alvarez U S C
INSTITUTO DA LINGUA GALEGA

UNIVERSIDADE
5,6 e 7de novembro de 2019 DE SANTIAGO

DE COMPOSTELA http://ilg.usc.gal/

Facultade de Filoloxia, Universidade de Santiago de Co

http://ilg.usc.gal/gl/actividades/simposio-ilg-2019

Colabora

= KA
@ inierres B GEOLARPAD §ive [ AN o &



Proposito

- O Tesouro do léxico patrimonial galego e portugués
v Variantes graficas, fonéticas, morfoloxicas e 1éxicas.

v Moitas non pasaron aos dicionarios e/ou & lingua escrita.
v Quedaron afastadas dos datos lingiiisticos considerados na analise e da norma social.

- O TLPGP mostraas sobre o territorio: localizacion e difusion; procesos de substitucion.
- O TLPGP non oculta as variantes. Agrapaas baixo formas léxicas sinonimas (lemas).
- Son datos valiosos para o conecemento da historia da lingua e da stia realidade actual.

- Queremos mostrar ese valor e o traballo dos lingiiistas tomando como base os datos achegados para
gal. escancer / port. licranco e organizando a multidude de variantes denominativas.

- Centrarémonos no territorio galeg6fono e no N de Portugal (Patrimonio Léxico da Gallaecia).




Primeira dificultade nas fontes: que animal?

Anguis fragilis ‘escancer comun’

Blanus cinereus
‘escancer cego’




...e non sO nas fontes dialectais

DRAG VERIN NATURAL

sv escancer http://verin-natural.blogspot.com/

Réptil da familia dos 4nguidos, do que existen diversas especies, 3 l ) , ..
pequeno e de corpo moi fino, de cor gris prateada ou castafia,con ~ ° L:scouparon, B ans cinereus. E a primeira vez que se
patas moi reducidas ou sen elas. recolle un nome venaculo para designar propiamente a

esta especie en Galicia, describindose con rigor e
HOUAISS diferenciado claramente o outro vernaculo de escoupolo
para designar a Chalcides striatus, C. bedriagai e Anguis

sv licranco fragilis. Recollido en Castrelo de Abaixo (O Rios)
Design. comum a diversos lagartos serpentiformes, com membros (Reigada 2008).

reduzidos ou ausentes.

- Escouparon, Anguis fragilis, poida que tamén
Chalcides bedriagati, C. striatus e incluso Blanus
cinereus, ao seren especies presentes na zona (Reigada
2014).

INFOPEDIA

sv licranco, licanco...

1. ZOOLOGIA designacao comum a diferentes espécies de répteis
saurios de corpo alongado e membros reduzidos ou ausentes,
também conhecidos por cobra-de-vidro, fura-mato, etc.

2. ZOOLOGIA (Anguis fragilis) réptil saurio, apode e anguiforme,
presente em Portugal, pode atingir cerca de meio metro e
alimenta-se de vermes, lagartas, etc.




Distribuciéon non sempre complementaria
Mapas da wikipedia

Anguis fragilis ‘escancer comun’ Chalcides striatus ‘escancer de patas’ Blanus cinereus ‘escancer cego’

-




Unha marana formal

Tesouro + ALGa + DAD + Prib.

=

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

alacra
alacran
alcancer
alcanger
alcanguer
alguizaro
alicanco
alicante
alicran
alicranca
alicranco
aliscan
aliscran
anecrenco

anguinha
anguis
arcangel
bicha cega
biscancel
biscancer
biscanzre

boeiro
cancer
cego
cobra cega

cobra da herba
cobra-de-vidro

cuadros
descanzaro
escance
escancel
escancele
escancer
escancer cego
escancere
escangel
escanquel(e)
escanzaro
escanzaro
escanzaron
escanzre
escauparon

escolante
escolanzo
esconzaro
€SCconzo
€SCONZzro
escorpillon
escouparino
escouparon
escouplo
escouplon
escoupolo
escouprillon
escouprion
escoupro
escronce
€SCronzo
esgonzaro
€sgonzo
esguizaro
fura-mato
fura-panasco

ilescranco
iscanzo
leicranco
licanco
licante
licaranzo
licranco
liscace
liscacer
liscan
liscance
liscancer
liscancere
liscancero
liscancio
liscanciro
liscanco
liscancre
liscandre
liscanso
liscante

liscanzaro
liscanzo
liscanzre
liscran
liscranco
liscranzo
liso
lizcancer
lizcante
oruga
orveto
parmado
picaviernes
pita cega
riscancer

. verme
. viberén
. vibiréon
. zanzer




Formas recollidas no Tesouro

base |LEMA _______|VARIANTES

-scanc-
-sCOoNnz-

-li(s)c-

escoup-

outros

ESCANCER
ESCONZO

LISCANZO,
LICRANCO

ALICANTE

ESCOUPRO

VIBERON

Subst. + CEGO, -A
LISO

CUADROS
FURA- + Subst.

alcanger, arcangel, biscancel, cancer, escancel, escancer, escangel, escanzaro

esconzo, esgonzo, escoOnzaro, esgonzaro

liscancio, liscanso, liscanzo, liscance, lizcante, liscanzaro, liscran
riscancer?
alicranca, alicranco, anecrenco, ilescranco, licranco, liscanco, liscranco

lizcante
alicante, licante

escouparon, escouparo, escoupolo, escouplon, escouparino, escauparon
escorpillon?
escouparo

bibero6n, vibiron
pita cega, cobra cega, escancer cego
liso

fura-panasco




Grupo escoup- {ou, au, o}
escouparo, escouparon, escoupolo, escouplon, escouparino,
escauparon, escorpillon

- Hipoteses
— Suxire vinculos con escorpion ‘alacran’ < lat. scorpionem, gr. okopsriog (poucos descendentes populares na P.1.

— No imaxinario popular confindense os efectos. Tamén temos escouparao ‘escorpion’.

Obxecciéns
— presenza case constante do ditongo {ou, au}

— evidencia: escorpillon (Tes.) concorre con escouprion e escouprillon (ALGa) na mesma area

— constancia dunha liquida {r, 1} despois da oclusiva: excesiva metatese!

Hipoéteses

—  Escoupro < lat. SCALPRUM ‘instrumento cortante’ (port. escopro /'o/; tm. escoparo, co mesmo significado, rexional (Beira, Tras-os-Montes). Feijoo (1688-1741)
“Escopro, e nad Escoparo”. Houaiss: f.hist. s.XIV scouparo, s.XV escoupre, 1817-1819 scopro.

Variacion fonética

liquidas (-pro, -plo), Anaptixe (-polo).
Tm. en —paro? Analoxia ou suf. —aro (escdnzaro, esgénzaro, esguizaro, liscanzaro...)? O suf. atono -aro parece indicar orixe prerromana (quizas céltica) (Cor.)
variacion nuclear no ditongo {ou, au}
reducion do ditongo?, nova coda consonantica ou metatese? {-coup-, -corp-}, outra orixe?
Morfemas avaliativos, lexicalizacion?: escouprifio ESCOUPARO < ESCOUPRO ?
—  ESCOUPRO {escoupolo}
—  ESCOUPRON {escouplon, escoupriéon}, ESCOUPRILLON {escorpillon}
—  ESCOUPARO {escouparo, escouparino}

—  gal. ESCOUPARON {escoupardn, escaupardn} = port. ESCOUPARAO




[ J
Grupo -li(s)c-
liscance, liscancio, liscanz(ar)o, (a)li(s)c(r)anco, ilescranco, alicranca,
anecrenco, riscancer, biscancer, (a)licante, lizcante, liscran
- Corominas, Machado...: orixe en ar. al-a'qrab 'escorpion, alacran’. Significado?

« Problemas

— Orixe da consoante nasal presente en todas? Formas en -an moi minoritarias: -anz- (-ancg-), -ante

Quitado {aliscran, alicran, liscran}, en galego falta de forma xeral -cr- (licaranzo P33; liscranzo P22, P29, P32: analoxia). En port., TLPGP -cranc-, -licante; outras
fontes, (a)licanco.

— En gal. tamén falta a-, salvo en {alicran, (a)liscran}.

— Gal. alacran e port. lacrau (e variantes) estadn moi difundidas en todo o territorio como ‘escorpién’ co vocalismo esperado (non con -li-).

— En galego domina por completo a coda en lis- (so licaranzo P33). Cruzamento con {liz-, lis-} (deslizar; cast. eslizon; cat. llisona...) (Corominas)
Hipoteses

— Punto de partida al-a'qrab s6 é verosimil para {alicran, aliscran, liscran...} (SW). Coda nasal en -an, aférese, cruzamento con liz-

— Caminfo inverso: formas de base {liz-, lis-} cruzadas con alacran e escancer. Relacion con liscar (cfr. xerm. *lasken > (er)loschen, lessen ‘esvaecerse, extinguirse,
desaparecer’).
Lemas

gal. LISCANZO {liscanzo, liscancio, liscance} = port. LISCANCO {liscanco, liscranco, ilescranco}

o}

gal. LISCANTE {lizcante}

o}

gal. LISCANCER {biscancel, riscancer}

o

o gal. LISCANZARO {liscanzaro}
port. LICRANCO {licrango, anecrenco, alicranca [sm] }, = gal. LICRANZO {licaranzo}

0
) PORT. ALICANTE {alicante, licante}

o,
o

gal. ALICRAN {alicran, aliscran, liscran} + gal. ALACRAN, port. LACRAU (este e outros significados)



Grupo -sconz- {k, g}

esgonzo, esconzo, esgonzaro, esconzaro

- Orixe? Mesma ca —scanc-? Tratamento separadas

— Raiz indoeuropea: lat. scincus, do grego okiykog. De onde fr. scinque, ingl. skink, eus. eskinko (Chalcides), e o nome da
familia, Scincidae.

— Rel. con gal. esgonzo (gonzo, desgonzar...) (fr. ant. gonz, do lat. gomphus ‘cravo’, do gr. yéueog)

— Rel. con port. esconso ‘inclinado, enviesado; obliquo, declivoso’ (f.hist. c1560 esconco) e cast. esgonce ‘angulo entrante o
saliente’ (Corominas), do fr.ant.*escoinz < fr.ant. escoincon (mod. écoincon) 'cantoneira’)

[NON port. esconso ‘escondido, oculto’, do lat. ABSCONSUM]

— Rel. con ant. gaél. escong de onde irlandés eascann e escocés easgann ‘anguia’. En irlandés, earcan caoch ‘escancer’ (=
‘anguia chosca, anguia cega’).

— En asturiano (Ast. e Ledn): escolanciu, esgolancio... Correspondencia: escanzo (gal. ast.) e escolanzo (ast.): -L- etimoldxico.
Rel. con escolar (esp. escullar, escullirse ‘escorrer, esvarar, escapulirse’)

- Variacion
— Non parece ser problema {-sg-, -sk-}.
— De novo a terminacion —aro. Epéntese de -r- e anaptixe: -zro > -zaro?!

- Lemas (por cautela, separados do grupo —scanc-) X : ; ? % ,, 9=
— gal. ESCONZO {esconzo, esgonzo} i - ,‘
— gal. ESCONZARO {esconzaro, esgoénzaro} A . ,,




L
Grupo -scanc-
alcanger, arcangel, escancel, escancer, escangel, escanzaro, cancer

- Sarmiento: “Volviendo al liscancer, creo que la voz CANCER entra en el origen, ya porque esa culebrilla serpentea como el cancer, eris,
enfermedad, ya porque la amphisbaena unas veces anda atras y otras adelante, y lo mismo parece hace el liscancer”.

- Hipoteses
— O segmento -cancer parece ser substancial. A variacién na coda liquida final atona é explicable.

— Eus. suskandel, suskander ‘lucion’, de su(ge) ‘culebra’ y cancer. Comparese la version gallega escancer y
liscancer (Caridad 2012)

— Cancer: aférese popular?
— Cruzamento con cast. -angel: areas de nova implantacion (substitucion). Na mesma lifia ar- e al-.

— Escanzaro: a mesma terminacion en —aro. O mesmo problema: epéntese de -r- e anaptixe, -zro > -zaro?!

Hipoteses
— A mesma orixe de -sconz-?

—esco(l)anzo > esc(u)anz- / esc[ 'o]nz-? (cf. cando / cuando / condo ['5])
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Lemas
- gal. ESCANCER {escancer, escancel, escangel, alcAnger, arcangel, cancer)

- gal. ESCANZARO {escanzaro}




Outros

- Viberon
— Base en lat. VIPERA

{biuera, bibara} VIBORA (2168ab: XVII; bibora, bivora, bibira XVI; bibera XIV): Cr. 1344 "era logar de muytas
biueras" (292bR); Gil Vicente "de bibaras e serpentes” (230b26) [Ramoén Lorenzo, Cronologia, apud DDGM].

Adxectivo cego, cega

— escancer cego

— pita cega

— cobra cega (non Eurorrexion)
Liso

—Cfr. esp. lison; cat. llisona, lliseta

Cuadro

Fura- + substantivo
—port. fura-panasco (non Eurorrexion)




ESCANCER ESCONZO LISCANZO, -CO LICRANCO, -ZO ALICRAN ESCOUPRO VIBERON OUTROS

escancer €sSCconzo liscanzo, -¢o licaranzo alicran escoupolo viberon pita cega
escancel esgonzo liscancio alicranco liscran cobra vega
escangel liscance anecrenco aliscran liso
arcangel liscranco licranco escoupro cuadro
alcanger ilescranco alicranca escouplon fura-panasco
cancer escouprion
wacui

liscancer alacran escorpillon

biscancel alacra

riscancer

lizcante alicante

licante
Ciscvao | wscovmmo usevaro || lweorso ||
escanzaro esgonzaro liscanzaro escouparo
esconzaro escouparino

ESCOUPARON, -AO

escouparon, -rao

escauparon



Campos semanticas

| & Animais silvestres

Conceptos

| ESCANCEr

Lemas [22)
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